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“UBET HEBECHBIN” B SI3bIKE PUMCKOM DJIET'MU

IiBeToBast NaUTPa PUMCKOH 3/IETHH MOXET MOKa3aTbCsi YCEYEHHOH B 00-
JIACTH 3€JICHOTO U CHHEro 1BeTa. [ToMHs o0 npekpacHbIx 0bpa3zax HebecHON
CHHEBBI B PYCCKOH 1033HH, HAYHHAS C JPEBHEPYCCKHX “scTpeboB U Kpeye-
TOB BO3JIeTEHIA MOA cHHHE Hebeca” M MYHIKMHCKHX “‘rony6bix Hebec”, He-
BOJILHO 33/J]aelibCsl BONMPOCOM, NMOYEMY B 3J1ETHYECKOM (JIMPUUYECKOM 10
CBOEH CyTH) cTHXe nmoaoOHbIe 00pa3bl OTCYTCTBYIOT. [lepeBens Hemoyme-
HHE B JIMHTBOCTHIIMCTHYECKYIO IIOCKOCTh, NONPO0yeM NMPEACTaBHTb IPHO-
pUTETHI (POPMHUPOBAHHMS NETHUYECKHX XpOMaTHUeCKUX Gopmyn (XD) — pe-
TYISAPHBIX COUETAaHHH CYLIECTBHTENIBHOTO C LBETOO003HAYAIOMM TipHila-
rarenbHbIM. X® BO3HHKAIOT OJHOBPEMEHHO C MIO3THYECKHM SI3BIKOM H TpH-
CYTCTBYIOT Ha BCEX 3Tanax ero pa3sutHs. Tax, B sI3bIKE€ PUMCKOH 3J1€THH MBI
peryispHo cTankuBaeMcs ¢ ¢opmynamu caerulea unda, cana coma, can-
dida pes, lutea Aurora v 1p.

HauBHas kapTHHa Mupa, npoenypyeMas B O3ITHUYECKHH A3bIK, HEOO-
xoaumMo Hyxpaanack B X® ais BepObanu3aiil OCHOBHBIX KOHLENTOB MPo-
CTPaHCTBa ¥ BPEMECHH, MPEACTABISEMBIX PEUMYIIECTBEHHO B BUIE 3pH-
TEJbHBIX KapTHHOK. “‘be3ycloBHOE NOMMHHMpPOBAHME 3PEHHUS HajJ OCTallb-
HBIMHM OpPraHaMH YyBCTB B HAUBHOH KapTHHE MUpa”' 0Tpaxanoch B paHHE-
HO3THYECKOH KBaNU(PUKAIIMH OKPYXAIOIUX NPeAMETOB (SBJICHUH ) Ipexae
BCEro Mo 1BeTy/CBeTY Mnu pasMmepy/popme. C yyetoM ¢(onbKIOpHOTO
OMbITa APYIMX HAPOJOB MOXKHO FMIIOTETHYECKH JONMYCTHTh CYIECTBOBA-
HHE H B CKyAHOM (MJIM HE COXPaHHBHLIEMCS) PUMCKOM TECEHHOM (ONIBKII0-
pe X® obpazua “cBemioe conuue”, “cuHee Mope”, “anas sapsa’”.

[To aHaNOrUM € CEMaHTHYECKHMH NIPUMUTHBAMH COBPEMEHHOI KOTHH-
THUBHCTHKH Ha30BeM UX (GOPMYJIBHBIMH NMO3THUYECKUMH NIPHUMHTHBAMH.

X®-npUMHTHB BKJIFOYAET JMUTET, OTPAXKAIOILHMH LIBET, OCTOSHHO MPUCY-
LIHi PEIMETY MIH ABJIEHHFO (TABTOIOTMYECKHit B COOTBETCTBHH C H3BECTHOM
knaccudukaunenn A.Becenosckoro).? Ilo Mepe pacnana nepBoHadabHOTO
(ONBKIIOPHOTO SI3BIKOBOTO €AMHCTBA ¥ HOPMHPOBaHHS JIHTEPATYPHOTO S3bIKa
crefyeT okuaaTh npeobpasopanus XD-NPUMHUTHBA B Pa3HOOOPa3HbIE MOITH-

' E.A. Ypbicon. CHHTaKCHYeCKas JepHBallNg H HanBHas KapTuHa mupa // Bonpoce: sa3bi-
xoznanua 4 (1996) 31.

? A._H.Becenoscknit. Hcmopuueckas noamuxa (J1. 1940) 81— 82; V. B. Apnonba. Cmu-
aucmuka anenutickoeo szoika (J1. 1981) 89.

3 C.E.HukuTHHa. SI3bIK CO3HAHUA W CAMOCO3HAHHE JIMYHOCTH B HApOAHOMH Kysbrype //
Asbik u auynocms (M, 1989) 37.
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yeckue GOpMyJIbl B A3bIKE Pa3HbIX MOX, XAHPOB (CTUXOTBOPHBIX PasMEPOB),
umrocTHieit. Hanpumep, XM-MPUMHTHB “‘CBETIIOE CONHIE™ B A3bIKE PUMCKOH
NAKTHIMYECKOH T093KH OyeT BapbUpoBaThCs oT albus sol Dunws (Ann. 93
Warmingt.), 1o sol, qui candido curru Axums (Phoenis. 585), candidi soles Ka-
Tynna (8, 3), niveos solis euntis equos Osumus (Amor. 11, 1, 24) u T. . B nua-
XPOHHH, TAaKUM 06pPa30M, MOXKHO “BBITAHYTh” LIEMOYKY Bepbanusauui XP-
TIPMMHUTHBA B CBOEOOPa3HOE MEHEATOTHUYECKOE IPEBO, B CHHXPOHHH pedb HAET
0 (POPMYJIHOM I10JI€ C HHBAPHAHTOM “CBETIIOE CONMHLE”. CIienyeT OrOBOPHTE-
¢, 4TO MO3THYeCKas (OpMyJTa FTOM CTaTbH HE TOXAECTBEHHA HH JMHYECKOH
dopMye, akTHBHO M3yyaBLLeiicst o BpeMeH Burre u [lappu,* HM pUTMHKO-
CHHTAaKCH4eCKoH (TIpocoanueckoi) hopmyIie, PUCYTCTBYIOILEH B J11000# Tpa-
JIMUMOHHOM TO33HH, B TOM YHCIIE JIATHHCKOM IaKTHIIH4eckoi.® Jlist Tex U apy-
r'Hx 00s3aTeNbHA HE TOJBKO JIEKCHYECKas (TIOTHAs! HIIH 4aCTHYHast) TIOBTOpsie-
MOCTb, HO M (DMKCHPOBaHHasi MeTpHueckas Mo3HUHMs. XOTst XD MOXKET BBICTY-
MaTh KaK dMHYecKas Wi IpocoAnyeckas (popMyna, CEMaHTHKO-CTHIIMCTHYE-
CKHil KDUTEPHH €€ BBIICICHHUS MPE/NoaracT METPHYECKYIO U rpaMMaTHye-
CKy10 cBOOOZY peasTH3aliy PH EIHHCTBE CEMaHTHYECKOrO HHBapHAHTA.

Ho u nipu dopmanbHo cBoGOaHOM npeacTasieHuu XO Mbl He 0OHapy-
KHBaeM B A3BIKE MIErHH yOEMUTENPHOrO aHaJI0ra IPUMUTHBY “CHHEE He-
60”. Dneruyeckas MajauTpa CHSET TPeMs UBETAMH: KPAaCHBIM, OEJIBIM H XKeEll-
TbIM. KOHTYpHBIM BBICTYIIA€T YEPHBIH TOH, XOTA JUIA niger U 0COOEHHO WA
ater PaBHOTIPABHBIM SBJIAETCS H METahOPHIECKOE UCTIONb30BaHUe. Bripo-
yeM, JaXe MPH BBIABHKECHHH B CTPYKTYpPE 3HAYE€HHs LBETOBOIO MpHUJara-
TEJTBHOrO BTOPHYHOM ceMbl (“HeOMIaronpUATHBIA" 1A niger) OHO COXpaHs-
€T MepBHYHYIO (LBETOBYIO) CeMY B KaiecTBe (JOHOBOM, TEM CaMBIM Y4acT-
BYsl B IMILUTMIMTHON XpOMaTH3alMH TekcTa.b

Bb16op anerukaMu KpacHo-0e10-KeToi raMmsl (“Temblie ToHa™ ') X0-
POIIO COOTHOCHM ¢ JIFOOOBHON TEMAaTHKOH MErHH, C MPECTHKHBIMH YpOa-
HHUCTHYECKHMHM CHMBOJIaMH 3I10XH (IypIyp — Mpamop — 30J10T0), HO IJ1aB-

4 K. Witte. Zur Flexion homerischer Formeln // Glotta 3 (1912); M. Parry. Studies in the
Epic Technique of Oral Verse-making, I: Homer and the Homeric Style // Harvard Studies in
Classical Philology 41 (1930).

5 J.Hellegouarc’h. Fabricator poeta: existe-t-il une poésie formulaire en latin? / Revue
des études latines 62 (1984) 172 sq.; B.[1. Cmbluunsea. JIuHeliHolll CUHMAKCUC PUMCKOU
aneeuu (Yoa 1999) 124 u cn.

¢ VIMIIMUMTHAA XpOMATH3aLUHs B PAMKaX 3TOH JIMHIBOCTHIHCTHHECKOH CTAaThH OTPaHH-
YMBAETCA NPUMEPAMH, KOTIA TEKCTOM aKTyalH3NpyeTcsa MPUCYTCTBYHOWAs, HO He JOMHHHU-
pYIOWas B 3HAUCHHH COBA LIBCTOBAs CEMa, HaNpHMep “KpacHbli UBET” B CIOBAX sanguis,
sanguineus (QOv. Amor. 11, 1, 23 carmina sanguineae deducunt cornua lunae). Ho Bropu-
Hast ceMa MOXET M MONHOCTBIO HeHTpanu30BaTses koHTekcToM: Tib. 1, 6, 66: Quidquid agit,
sanguis est tamen illa tuus (“Yto 661 OHA HU Henana, OHa TBOEH KPOBH™).

7 B.A.Mocksuu. Cmamucmuka u cemanmuxa (M. 1969) 54.
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HOE — CBA3BIBAET METHIO C TPAANLIMOHHBIMH 3ITH4ECKHMHU hopmynamu. Lise-
Ta KPOBH, IypIIypa, 30J10Ta, 61€CK HEGECHBIX H 3¢MHBIX JIBOPLIOB, 10CME-
XOB OTpEIENSAIN IMHUIECKYIO0 ManUTpy. B moGOBHOH MO33MH CHMBOJIHKA
SMHYECKHX (POPMYIT MOXKET MEHSTHCA. 3010TO KaK YHHBEPCATbHBIH CHMBOI
3MHYECKOH BracTH (ONECK CONHIA U JOCIEXOB BOXKEH CIMBACTCA B IIIH-
YECKOM, U He TOJbKO TOMEPOBCKOM, TEKCTE)® B JIETHH IPHOOPETAET CKopee
HEeraTMBHbBIE KOHHOTALMH. KpacHbIi LBET, OcTaBasch B deruyeckux X
CHMBOJIOM KDAcOThI M TIPECTHKA, MEHSET IMHYECKHE accouualiuy (KpoBa-
Bble OHTBBI U PaHbl) Ha TMpHYeckue (ignis Veneris).

O6paTuMcs ISt WIUTIOCTPALMH K CHHOHUMHYECKOMY PSIy TIpHIararesib-
HbIX “Genblit” B cTuxe Tubymna u Beprunus. H.bapan npepnaraer ais
Beprunus cnenyromwme pauubie: albus 34, candidus 29, niveus 23, canus
11, marmoreus 10, nivalis 5, lacteus 4, eburneus 2, argenteus 1.2 B I-I
kHurax TubymIa CHHOHMMHS GeNoro LBeTa IPECTaBleHa CKpoMHee: albus
3, candidus 8, canus 6, niveus 6, eburnus 1 (B nocieHEM XpOMaTH3aLMA
umrtnuTHa: 1, 7, 8 portabat niveis currus eburnus equis). Cy)xeHHe CHHO-
HUMHYECKOrO psiia y Tubyiuia ecTeCTBEHHO OBBACHAETCS MEHBLINM 00be-
MOM TEKCTa U MEHBLINM TEMaTH4YECKHM AHana3oHoM. Ho mokasarenbHa ero
CTpYKTypuas mepectpoiika — ocnabnenue Mo3uuui HeHTPaIbHOIO albus.
TuGyJ1 COXpaHAET ero B Tpex “nposanueckux” koutekcrax: Tib. I, 4, 30
populus alba (Bun nepesa); 7, 18 alba columba (useT onepeHus); 8, 45
albos a stirpe capillos (HekpacuBas ceiMHa). To e MOXHO CKa3aTb O HeH-
TpanbHOM 4EHE CHHOHHMHMYECKOTO psjia “KpacHbIA” ruber, KOTOPBIH HC-
nonb3yerca Tubyniom jvis B onucanny ¢purypku [Ipnana (1, 1, 17) v Ha-
3ganuu mops (11, 4, 30).

Pacripenenus ynoTpeGHTENbHBIE B JErHIecKUX XM mpunararenbHble
[0 TpeM TpyMmaM: ¢ HeWTpanbHbIM 3HaueHueM (ruber — albus — fulvus —
niger), C METMOPATHBHBIM 3HAUEHHEM (rOSeus, puniceus, purpureus — ni-
veus, candidus, marmoreus — flavus, luteus) A C IEHOPaTUBHLIM 3HAYECHH-
eM (cruentus, sanguineus — pallidus, canus — ater), OTMETHM ocnabnexnue
B IETMH MO3HLMH MpHIaraTebHbIX MEPBOM IPYMNIbl U aKTHBH3ALHMIO MPH-
narateJbHbIX BTopoi rpynmbl.'® Kpurepuu oTG0pa LBETOBBIX MpHIIara-
TeNBHBIX B IIEJIOM MOHATHBI. BO-MEPBBIX, 3MErHYECKUM A3bIKOM OTOUpa-

* B.Tacnapos. [oamuka “Croea o noaky Heopese™ (M. 2000) 149.

9 N.Baran. Les caractéristiques essentielles du vocabulaire chromatique latin // ANRW
29 (1983) 351.

10 310 pcACTABAEHHE CACNAHO NO GOJBLIIHHCTBY KOHTEKCTOB, TOTAA Kak B CAMHHUHBIX
Cyyasx KOHTEKCT MOXKET CMocOBCTBOBATH CEMAHTHYCCKOMY M 3MOTHBHOMY CIBHIY: B Cat. 67,
46 ne tollat rubra supercilia y npunarareipHoro ruber 3Ha4€HMC CMEIIACTCA K TPAHKLEC
JENTOro LBCTA M MOABNAIOTCA OTPHLATEIIbHbIC KOHHOTAUNHM TIPH OMUCAHHM BHEUHOCTH HC-
CHMIIAaTHYHOTO YEJIOBCKA.

1%—_
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IOTCS NpUJIaraTenbHbIE, B KOTOPBIX, HAPAAY C 1IBETOBOM, TIPHUCYTCTBYET Ce-
ma ceeta (6necka) — vanpumep, flavus, candidus." TlpunarareabHbie, Cy-
’as WY HapalluBas Kpyr aKTaHTOB, CIOCOOHBI MEHATE CTPYKTYpY 3Ha4E-
uus.'2 Tax, aneruyeckoe candidus pe3Ko YBEINIHUBAET CHHTAKCHHUCCKYIO
BaJIEHTHOCTD, COYETASACH C CYIIECTBUTENBHBIMH Pa3HOH CEMAHTHKH (sol,
Aurora, lux, nox, pax, omen, pes, dens, 0s, vestigium, facies, puella, lector
u ap.). CuMBosHKa 6e10ro 1BeTa HEOAHO3HAYHA B pAMKaX 000t KyJIBTY-
pbl.'* B aernueckoil kapTHHE MHpa CEMaHTHKa 6enoro ypera OT NeHopa-
THBHOTO MOJII0Ca (CMEPTh, CTAPOCTh) CABHIaeTCs K MOJIOCY “benoro cBe-
Ta” (61€CK COJHLA), CHMBOIU3HUPYIOILEMY JKHU3HB. Anernueckoe candidus
aKKyMy/IMpPYeT MeHOPAaTHBHbIC OTTCHKH 1IBETA “Genblii”, 4TO BEJET K pac-
LIMPEHHIO ¥ Pa3MbIBAHHIO €10 3HadeHus. B dopmynax ¢ candidus akTHBH-
3UpyeTCs BTOPHUHAS CeMa “OCIIENHUTENbHO benbrit > KPacHUBBIH > BBIAIO-
mmitcs” (candida puella, candidus lector). HemanosaxHo, 4T0 NpOH3BOA-
Hble TIpHaraTenbHBIE BPOJE argenteus, marmoreus He MOLIH COMEPHHU-
wath ¢ candidus ¥ TIO TEXHUYECKHUM NpPUYHHAM: UX Haubonee BocTpebo-
BaHHbIE Merneil popmsl ¢ drekcuedl -a 160 HEBO3MOXKHBI 6e3 H3MH
(marmorea), TM60 O3UMIHOHHO OTPAHHYCHBI (Tak, argentea HEBO3MOXHO
B Hauaje cTHXa). DMHUYECKOE CUAHHE JIETKO MPOHUKACT U B 3eMHOH TeH-
3ax. '

Bo-BTOPbIX, 3METUs AKTUBHO HMCTIONb3YET OTCYOCTAHTHBHBIE IpHJIara-
TenbHble (roseus, niveus, purpureus). B mocneaneM ciy4ae Gnaroagaps ¢o-
HOBOMY TIPHCYTCTBHIO aCCOLMATHBHBIX MOJEH NPOM3BOASLIMX CYIIECTBH-
TeJIbHBIX, PA3BUBLIMX CEMBI “KpacoTa’, “lIeHHOCTB , KOHTEKCT NpHOOpeTa-
€T LEHUMYIO T0331€Hl MHOTO3HAYHOCTD.

CHHHI LIBET B 1€rM4eckux (GopMynax MpeACTaBICH JHIIb MpHjara-
TensHbIM caeruleus (caerulus), a camu $GOpMyibl O0bEAMHEHBI MHBAPHAH-
ToM “cHHee Mope”: caerula verrentes abiegnis aequora palmis (Cat. 64,7);
caeruleis placidus per vada serpis aquis (Tib. 1, 7, 14); nondum caeruleas
pinus contempserat undas (3, 37) ¥ T. 1.

B ctuxe Dunus v Jlykpeuus caeruleus BCTPEHanocs H B “nebecHbIX”
KOHTEKCTax (Hanpumep, Enn. Ann. 46: manus ad caeli caerula templa / ten-

93

' O6 onno31LIMH “MaToBblii — GIECTALIMA™ B JIATHHCKOM useTo0603HaUEHNH CM. Noapo6-
Ho B pa6ote: J. André. Etude sur les termes de couleur dans la langue latine (Paris 1949).

12 T Y. KycToBa. KOFHHTHBHBIC MOIIETH B CEMAHTHUCCKOH NI€PUBALIMH H CHCTEMC NPOH3-
BOIHLIX 3HauYeHHil // Bonpocei s3bikosHanus 4 (2000) 88.

13 A.K.Tappuno. benblil Tpayp y rpekoB H pUMIIAH (1) // Hyperboreus 5 (1999): 2, 206.

14 Hanpumep, B crieflyloieM nocstiernn CHbBaHy, Fe UBCTOBLIC NPUIIAraTelbHbIC (ne-
CMOTpA Ha HAJTHYHE B IO3THYECKOM A3LIKE dopmyn viridi prato v caeruleis undis) BbITECHE-
bt ceeToBbiMU (CLE Buech., 250, 5— 6): labitur unda levi per roscida prata Tirinus / Gur-
gite non alto nitidis argenteus undis.
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debat). Bo3MOXHO, COMPOTHBJICHHE BHyTpeHHeH (OpMbI (MCTHHHAA WIH
NI0XHAs 3TUMOJIOTHSA caeruleus oT caelum), MeTpudeckoe Heyno6cTBo GopM
eIMHCTBEHHOr0 uKcna caerulo, caerul(um), caerulei, caerule(um) nns Boc-
TpebOoBaHHBIX CTHXOM caelo, caelum, caeli n n3beraemas pa3BUTON MOI3H-
eit anaopa uneHoB aTpHOYTHBHOM FPYIITIBI NPUBEIH K €0 CTIEHHATH3aIMH
B “mopckux ¢opmynax”. CyxeHue BAJICHTHOCTH MOITIO HHAYUHDPOBAThL B
3HaYEHHUH caeruleus 3eneHblit OTTEHOK (Cp. Prop. 1V, 2, 43: caeruleus cucu-
mis) W, KaK CleCTBUE, AOMOMHHTENBHO OTPAaHUYHTh €T0 HCIIONB30BaHHUE B
X®d c HebecHOI CEMaHTHKOM.

Ho ecny 1onyCTHTS, YTO B TaTHHCKOM (onbkiope XP-NpHMHUTHUB “CHHEE
Heb0” BCe e BCTpeuasicd, ECTECTBEHHO OKMIATh, YTO MOITHUYECKHH A3BIK
Ha#JeT [Uig Hero npunararensHoe. SA3blk — IMHAMHYHAs adanTHBHAA CUCTE-
Ma, KOTOpas MpH HeOOXOOMMOCTH MOXET MOOMIHM30BaTh PECypChl BHYTPH-
A3BIKOBOTO CJIOBOOOPA30BaHH U XKEJATENBHOTO CEMAaHTHYECKOTO Pa3BUTHA B
3aMMCTBOBAHHBIX CJ10Bax (HapHMep, B IPUIIaraTeNI-HOM glaucus, 10TyCKaB-
{LIEM B 'PEYECKOM A3BIKE H COYETAHHE C CYLIECTBHTENLHBIMH, 0003HaYaIOLIH-
Mu HeOecHble sBeHUs). CHHHI LBET BBIACTANCA PUMIIHAMH, a LIBETOBOE H
NpOCTPaHCTBEHHOE cONMmKeHHe Heba M BOABI (MOPSA) MOXKHO OTHECTH K yHH-
BEpCAIHMAM PaHHETO U Pa3BUTOrO Ye0BedecKoro cozHanus. [lpeacrasnenus
0 HeGECHBIX PEKaxX BO3HMKAJIM HE3aBUCHMO Y APEBHHX HAapoIoB,'® He roBOps
yx 0 “BomoeMax Hebec” (BaHOB), “o3epe Hebec” (3abonouxwit), “Bonre He-
6a” (XnebHHKOB) 1 Npounx obpa3ax COBPEMEHHOH MMOI3UH.

OnHako JUIA ONHCaHus Heba dNMEeruKu NpednodUTaloT napamempuye-
CKue XapaKTePUCTHKH LBETOBBIM (caelum altum no npeumymectsy). [lapa-
MeTpuueckue GopMyIbl, XOTA U GIH3KH rOMepoBCKOMY 00parvog £0pOg (a
cenapatus caelo — 0OpavOBeV), MOITIH BBUIY HX TPHBHATLHOCTH PAa3BHTH-
cq napaniensHo. To e MOXHO OTHECTH K PEIKHM B 2METHH (rae 60rH He
ABJSIOTCA aKTHMBHbLIMH TEPCOHAXAMH) pOregbiM XapaKTePUCTHKaM Heba,
METOHMMHYECKH CBA3AHHOIO C BIIACThIO 0OMTatolMX Ha HeM Ooros (Prop. I1I,
1, 2: caelum Iovis).

Bonee 3KkCnpeccHBHbIE XapaKTEPHCTHKH EMHYECKOro Heba ABgioTcs
HECOMHEHHBIMH NepudpasaMu rpedyeckux GopMyn: ceemosas (Hanpumep,
Cat. 66, 59: lumen caeli; Tib. 1,9, 35: sidera caeli / lucere; Ov. Amor. 11, 10,
13: pleno sidera caelo) HanOMHHAET 0 TOMEPOBCKOM AT 0VPALVOD AGTEPO-
evtog (/1. XIX, 130); xpomamuueckas (Hanpumep, Ov. Amor. 11, 5, 35~ 36:
coloratum Tithoni coniuge caelum / subrubet) — 1eKOpaTUBHbIH JUIA JIETHH

'S A.W.3aitues. @opmuposanue Opesuezpereckozo zexcamempa (CI16. 1994) 60— 61; on
xc. Pexu uHaoesponeiickoii npapoauust // Crasane: Dmuo2enes u IMHULECKAS UCHIOPUAL.
Orts. pen. A.C.Tepn, [. C. JleGenes (J1. 1989) 53— 56 = A. 1. 3aitues. H3bpannvie cmamou
(CI6. 2002) 127-131.
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06pa3 po3oBetoliero Heba, BOCXONAUMHA Yepe3 GopMyIbl obpasua rosea
Aurora win roseis equis Eos Taxxke K TOMEPOBCKOH POB08QKTVAOG 'Hog.'*

O6pa3Has e HOMMHALMS JHEBHOTO (CHHETO) Heba B dNIErMH 3aMelleHa
“CONHEYHBIMH” HOPMY/IAMH, TO/ICP)KAaHHBIMH TPEYECKOH TpaHLIMeH. Bos-
MOXHO, ClIeJyeT Y4ecTh T0 06CTOSTENBCTBO, YTO HEKOTOPBIE NpUararesib-
Hble, 0603HAYAIOLIKE CHHKT LBET, B METAQOPHYECKOM HCTI0JIb30BAHHH JICTKO
[pHOGPETAIOT OTPHLATENbHBIE KOHHOTaLMH (cp. lividus homo, livida lingua),
HeyMecTHBIE U GOpMyNbHOTo 0603Hauenus Heba. Bre “MOpPCKHX” HOpMyYN
(“cunnit Jlon”, “cHHee MOpE”) OHM OLIYTHMBI JUIS MpHIAraTesbHoOro “cu-
uuit” u B “Cnose o nonky HUropese”: “deprar0T MHE CUHEE BHHO C ropeM
CMeluaHHOE” U “CKAKHYJ OT HHX JIIOTHIM 3BepeM, 0ObATBIA CHHEH MIIOH”
(nep. /1. Jluxauea; mocnenHee o KHsase Beecnase [TosloHKOM € €ro HEOAHO-
3HayHO# cnaBoit 06opoTHs).'? OTpHLATENbHbIE KOHHOTALMH NPH TIEPEHOCEe
3HaueHns TPeobnafaoT u y aHrmickoro blue.' JIIOGONBITHEI TAKXE Cile-
Aytomue ctrxu [Iponepuys, Tae, OCykas OKpallHBaHHE BOJIOC, OH YIIOMH-
HAET MMEHHO O CHHEBATBIX TOHAX (Prop. 11, 18, 31-32):

an si caeruleo quaedam sua tempora fuco
tinxerit, idcirco caerula forma bona est.

Wrak, cpea anerndeckux dopmyn ceast XO-NpHMHTHBR “cuHee HEOO”
HE COXpaHHIMCh. He HCKIIIOUEHO, YTO €r0 He CyLIECTBOBAJIO B PHMCKOM
donbriiope: Cyap0y HOMHHAIMH, KAK H3BECTHO, B KOHEYHOM MTOTE OMpEAC-
nsieT 06IEeCTBO, CO3NaBas H3BECTHBIH KOHBEHLIMOHAIM3M B yNOTpPeGIeHHH
CJIOB ¥ CIOBOCOUeTaHHUH. ' BepbanbHas KapTHHa MHpa (B €€ LIBETOBOM TIpel-
CTaB/IEHHH) Oy/IET OTJIMYATHCS Y PA3HBIX HAPOIOB, B 3aBHCHMOCTH OT Pa3HbIX
(haKTOpOB, B TOM HHCI/IE reorpadHueCKHX, HAMPUMEP OCBEICHHOCTH PErHo-
Ha.?® OJIHAKO PEIUAIOLIHM B 3TOM BOMPOCE NPEICTABIAETCS BCE XKE BIMAHHE
3MHMUYECKOH rPeYeCcKOi NIO3THKH, B KOTOPOH KOHLENT “He60” OKasayics OYCHb
TECHO CBA3aHHBIM C KOHLIENTOM “‘00ru”, 4TO M ONpPENeanio NPEeANoYTCHHE
no3Trueckoit Tpaavuueit Gopmyn ¢ 6osee FKCIPeCCHBHBIMK HHBapHAHTAMH
“cusiolee He60”, “BHICOKOE (OrpOMHOE) HEGO™, “KpacHoe (po30Boe) HeGo™.
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The article deals with some aspects of selecting chromatic formulas (models ‘noun +
adjective denoting colour’) by the language of the Roman elegy. The prototypes of
many chromatic formulas are present in the folklore poetic picture of the world.
Entering the poetry of different epochs and genres they form a certain formula field
with the invariant (e. g. ‘the light sun’ in Roman poetry > albus sol; sol, qui candido
curru; candidi soles, niveos solis euntis equos etc). The chromatic formulas of the
elegy display a tendency towards the ‘red-white-yellow” spectrum (*black’ occur-
ring mostly in metaphorical usage). But the traces of the poetic formula ‘the blue
sky’ in the language of the elegy do not manifest themselves: the only adjective with
the meaning of ‘blue’ (caeruleus) enters the formula field ‘the blue sea’. The scar-
city of chromatic formulas with the adjectives ‘blue’, ‘green’ can be accounted for
by the influence of the epic language with its colour triad and by the epic approxima-
tion of the concepts ‘the sky’ and ‘the gods’, by the meliorative selection of adjec-
tives (with the seme ‘shining’) or adjectives derived from nouns in the meaning of
which the semes ‘beauty’ or ‘value’ are present. The development of the formula
‘the blue sky’ might have also been hampered by the metrical inconvenience of the
forms caeruleus in the singular and by the negative connotations of the transferred
meaning of the adjective ‘blue’ in many languages. In designating ‘the day sky” the
more expressive formulas of the ‘shining sun’ dominate.





